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NEUVOSTON ASETUS (EU) 2025/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

unionin kansalaisten henkilokorttien seki oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen kiyttiville
unionin kansalaisille ja heidin perheenjisenilleen myonnettivien

oleskeluasiakirjojen turvallisuuden lisééimisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 77 artiklan

3 kohdan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyvaksyttdviksi saddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon!,

noudattaa erityistd lainsdatdmisjérjestysta,

Lausunto annettu 2. huhtikuuta 2025 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1) Euroopan unionista tehdyssi sopimuksessa sitoudutaan helpottamaan henkildiden vapaata
litkkkuvuutta varmistaen samalla Euroopan kansojen suoja ja turvallisuus toteuttamalla
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn

sopimuksen médridysten mukaisesti vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuva alue.

(2) Unionin kansalaisuus antaa jokaiselle unionin kansalaiselle oikeuden liikkua vapaasti
tietyin rajoituksin ja edellytyksin. Kyseinen oikeus pannaan tdytint66n Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2004/38/EY?2. Myos Euroopan unionin
perusoikeuskirjan, jaljempéana "perusoikeuskirja’, 45 artiklassa madratéédn litkkumis- ja
oleskeluvapaudesta. Vapaa liikkuvuus siséltidd oikeuden poistua jdsenvaltioista ja tulla

niithin voimassa olevan henkildkortin tai passin avulla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 pdivana

huhtikuuta 2004, Euroopan unionin kansalaisten ja heidin perheenjdsentensé oikeudesta
litkkua ja oleskella vapaasti jdsenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY) N:o 1612/68
muuttamisesta ja direktiivien 64/221/ETY, 68/360/ETY, 72/194/ETY, 73/148/ETY,
75/34/ETY, 75/35/ETY, 90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY kumoamisesta (EUVL L
158, 30.4.2004, s. 77, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/38/0j).
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“4)

©)

Direktiivin 2004/38/EY mukaan jiasenvaltioiden on myonnettéva ja uusittava
kansalaistensa henkildkortit tai passit oman lainsddddntonsid mukaisesti. Liséksi kyseisessé
direktiivissé sdddetdén, ettd jasenvaltiot voivat vaatia unionin kansalaisia ja heidén
perheenjésenidin rekisterdityméén asiaankuuluvien viranomaisten luona. Jasenvaltioiden
on myodnnettdva unionin kansalaisille rekisterdintitodistukset kyseisessé direktiivissi
sdddetyin edellytyksin. Kyseisen direktiivin mukaan jdsenvaltioiden on my0s myonnettidva
oleskelukortit perheenjdsenille, jotka eivit ole minkédén jasenvaltion kansalaisia, ja
kyseisen direktiivin mukaan niiden on hakemuksesta myonnettiva pysyvén

oleskeluoikeuden osoittava todistus ja pysyvé oleskelukortti.

Direktiivissd 2004/38/EY saiddetéén, ettd jasenvaltiot voivat toteuttaa tarpeelliset
toimenpiteet evatidkseen, lopettaakseen tai peruuttaakseen direktiivissé tarkoitetut oikeudet,
jos ne on saatu oikeuksien védrinkdytolld tai petoksella. Asiakirjojen vadrentiminen tai
oleskeluoikeuteen liittyvid ehtoja koskevien aineellisten tosiseikkojen vééra esittiminen on

yksilGity tyypillisiksi kyseiseen direktiiviin liittyviksi petoksiksi.

Ennen unionin tason sdéntdjen hyviksymistd kansallisten henkil6korttien ja
oleskeluasiakirjojen turvatasoissa oli huomattavia eroja unionin kansalaisten ja heidén
toisessa jdsenvaltiossa asuvien perheenjdsentensa vililld. Téllaiset erot lisddvat
vadrentdmisen ja asiakirjapetosten riskid ja aiheuttavat myos kansalaisille kaytdnnon

ongelmia heiddn halutessaan kéyttdd oikeuttaan vapaaseen litkkuvuuteen.
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(6)

(7)

®)

)

Turvalliset matkustus- ja henkildasiakirjat ovat ratkaisevan térkeitd, kun on tarpeen
varmistua henkilon henkil6llisyydestd. On tarkedd, ettd asiakirjojen turvataso on korkea,
jotta voidaan ehkadistd vadrinkaytoksid ja sisdiseen turvallisuuteen kohdistuvia uhkia, jotka
liittyvit erityisesti terrorismiin ja rajatylittdvaan rikollisuuteen. Turvallisuudeltaan
riittdmattomat kansalliset henkildkortit kuuluivat aiemmin sellaisten yleisimmin

havaittujen véérien asiakirjojen joukkoon, joita on kdytetty matkustamiseen unionissa.

Jasenvaltioiden olisi henkildllisyyspetosten ehkédisemiseksi varmistettava, ettd niiden
kansallisessa lainsdddédnnossé rangaistaan asianmukaisesti henkil6llisyyttd osoittavien

asiakirjojen vadrentamisestd seka tillaisten vadrennettyjen asiakirjojen kaytosta.

Aitojen ja turvallisten henkil6korttien myontdminen edellyttdé luotettavaa henkildllisyyden
rekisterdintiprosessia ja turvallisia l&hdeasiakirjoja hakemusmenettelyn tueksi. Komission,
jasenvaltioiden ja asianomaisten unionin virastojen olisi jatkettava yhteistyoti, jotta
lahdeasiakirjat olisivat vihemman alttiita petoksille, kun otetaan huomioon viirennettyjen

lahdeasiakirjojen kdyton lisdédntyminen.

Téssd asetuksessa ei edellyteti, ettd jdsenvaltiot ottavat kiyttoon henkildkortteja tai
oleskeluasiakirjoja, jos niisté ei sdddetd kansallisessa lainsddddnndssé, eikd se vaikuta
jasenvaltioiden toimivaltaan mydntda kansallisen lainsdddannon mukaisesti muita
oleskeluasiakirjoja, jotka jadvit unionin oikeuden soveltamisalan ulkopuolelle, esimerkiksi
oleskelukortteja, jotka myonnetddn kaikille alueella asuville henkilille heidan
kansalaisuudestaan riippumatta. Tdma asetus ei mydskdén vaikuta unionin tuomioistuimen
oikeuskdytdnnostd juontuvaan periaatteeseen, jonka mukaan oikeus vapaaseen

litkkuvuuteen ja oleskeluun voidaan osoittaa milld tahansa todistuskeinolla.
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(11)

(12)

(13)

Té&mai asetus ei estd jasenvaltioita hyvaksymaéstd syrjimattomalld tavalla henkildllisyyden

tunnistamista varten muita asiakirjoja kuin matkustusasiakirjoja, kuten ajokortteja.

Henkilollisyyttd osoittavien asiakirjojen, jotka on myonnetty kansalaisille, joiden oikeutta
vapaaseen liikkkuvuuteen on rajoitettu unionin oikeuden tai kansallisen lainsddaddnnon
mukaisesti, ja joissa todetaan nimenomaisesti, ettei niitd voida kayttaa

matkustusasiakirjoina, ei pitdisi katsoa kuuluvan timéan asetuksen soveltamisalaan.

Koneellisesti luettavia matkustusasiakirjoja koskevan kansainvilisen siviili-
ilmailujérjeston (ICAO) asiakirjan 9303 (seitsemds painos, 2015), jdljempéana 'ICAOn
asiakirja 9303, osan 5 mukaisten sellaisten matkustusasiakirjojen, joita ei kdyteti
myoOntdmisjdsenvaltioissa henkil6llisyyden tunnistamista varten, kuten Irlannin myontama

passikortti, ei pitdisi katsoa kuuluvan timén asetuksen soveltamisalaan.

Téssi asetuksessa olevaa viittausta ICAOn asiakirjaan 9303 ei olisi ymmarrettdvi siten,

ettd se estdisi jasenvaltioita soveltamasta myShempien painosten eritelmia.
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(14)

(15)

Tédmai asetus ei vaikuta siihen, ettd jasenvaltiot voivat kdyttdd muihin tarkoituksiin
henkildkortteja ja oleskeluasiakirjoja, jotka voidaan tunnistaa sdhkdisesti (eID), eiké se
vaikuta sddntdihin, jotka on vahvistettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) N:0 910/20143, jossa siéidetdén unionin laajuisesta sdhkoisen tunnistamisen
vastavuoroisesta tunnustamisesta, kun on kyse julkisiin palveluihin padsysti, ja helpotetaan
kansalaisten siirtymistd toiseen jdsenvaltioon edellyttimalld sdhkdisten
tunnistamismenetelmien vastavuoroista tunnustamista tietyin edellytyksin. Parempien
henkilokorttien avulla olisi helpotettava henkildllisyyden selvittimisté ja parannettava

palvelujen saatavuutta.

Henkildkorttien ja oleskeluasiakirjojen asianmukainen todentaminen edellyttéd, ettd
jasenvaltiot kdyttavit oikeaa nimitystd kustakin tdimén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvasta asiakirjatyypistd. Jotta helpotettaisiin timén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvien asiakirjojen tarkastamista muissa jasenvaltioissa, asiakirjan nimi olisi myds
esitettdva vahintddn yhdelld muulla unionin virallisella kielelld. Jos jdsenvaltiot kayttavit
jo henkilSkorteista muita vakiintuneita nimityksié kuin “henkildkortti”, niiden olisi voitava
jatkaa niiden kéyttod virallisella kielellddn tai virallisilla kielillddn. Tulevaisuudessa ei

kuitenkaan endi pitdisi ottaa kdyttoon uusia nimityksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 pdivina
heindkuuta 2014, sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkdisiin transaktioihin liittyvisti
luottamuspalveluista sisdmarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L
257,28.8.2014, s. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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(17)

Turvaominaisuudet ovat tarpeen asiakirjan aitouden todentamiseksi ja henkilon
henkildllisyyden toteamiseksi. Turvallisuutta koskevien vihimmaisvaatimusten
vahvistaminen ja biometristen tietojen siséllyttdminen henkilokortteihin ja sellaisten
perheenjésenten oleskelukortteihin, jotka eivit ole minkdin jdsenvaltion kansalaisia, ovat
tarkeitd askelia tehtdessd niiden kdytostd unionissa turvallisempaa. Téllaisten biometristen
tunnisteiden lisddmisen pitédisi mahdollistaa se, ettd unionin kansalaiset voivat

tdysimaardisesti hyddyntédé oikeuttaan vapaaseen litkkuvuuteen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/679* méiriteltyjen biometristen
tietojen eli haltijan kasvokuvan ja kahden sormenjéljen tallentaminen henkil6- ja
oleskelukortteihin, kuten jo tehdién unionin kansalaisten biometrisissd passeissa ja
kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvissa, on asianmukaisin tapa yhdistii luotettava
todentaminen ja aitouden varmistaminen alhaisempaan petosriskiin, jotta voidaan lisita
henkil6- ja oleskelukorttien turvallisuutta. Kuten unionin tuomioistuin on todennut,
sormenjilkien pakollinen vieminen tallennusvélineeseen on sopusoinnussa
perusoikeuskirjan 7 artiklaan kirjatun yksityiseldmén kunnioittamista koskevan oikeuden ja

8 artiklaan kirjatun henkilGtietojen suojaa koskevan oikeuden kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdni huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen kédsittelyssd sekéd ndiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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(18)

(19)

(20)

Jasenvaltioiden olisi yleisend kéytidntona asiakirjan aitouden ja haltijan henkildllisyyden
todentamiseksi tarkastettava ensisijaisesti kasvokuva, ja kun se on tarpeen aitouden ja

henkil6llisyyden varmistamiseksi, tarvittacssa myos sormenjéljet.

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd tapauksissa, joissa biometristen tietojen
todentaminen ei vahvista asiakirjan aitoutta tai sen haltijan henkilollisyytti, pateva

henkildsto suorittaa pakollisen manuaalisen tarkastuksen.

Tama asetus ei anna oikeusperustaa kansallisen tason tietokantojen perustamiselle tai
yllapitamiselle biometristen tietojen tallentamista varten jasenvaltioissa, mikd kuuluu
kansallisen lainsddddnndn piiriin, jonka on oltava tietosuojaa koskevan unionin oikeuden
mukainen, mukaan lukien sen vilttdmattomyys- ja oikeasuhteisuusvaatimukset. TAma
asetus ei myoskddn anna oikeusperustaa unionin tason keskitetyn tietokannan

perustamiselle tai ylldpitdmiselle.
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21)

Vain toimivaltaisten kansallisten viranomaisten, unionin virastojen ja yksityisten
toimijoiden asianmukaisesti valtuutetun henkiloston olisi saatava paédsy henkilokorttien ja
oleskeluasiakirjojen tallennusvilineeseen tallennettuun kasvokuvaan asiakirjan aitouden ja
sen haltijan henkil6llisyyden todentamista varten tilanteessa, jossa asiakirja on lain mukaan
esitettdva. Téllaisen tietoihin padsyn olisi oltava unionin tietosuojalainsddddnnon mukaista.
Lisdksi yksityisid toimijoita olisi vaadittava hankkimaan haltijan suostumus saadakseen
padsyn kasvokuvaan, paitsi jos unionin oikeudessa tai kansallisessa lainsddddnnossa
saadetddn, ettd tillaista suostumusta ei vaadita kyseisessd tapauksessa. Rekisterdidyn
suostumus olisi ndin ollen ymmarrettiva lisdsuojatoimeksi, eikd se itsessdin muodosta
oikeudellista perustetta yksityisten toimijoiden suorittamalle késittelylle. Tassd asetuksessa
el sdddetd sddnnoistd, jotka koskevat kasvokuvien sdilyttdmisté sen jilkeen, kun niihin on
paisty, kansallisten henkildkorttien ja oleskeluasiakirjojen tallennusvélineen ulkopuolella.
Téllaisesta séilyttdmisestd olisi sdddettdva muussa unionin oikeudessa tai kansallisessa
lainsdddannodssé, jonka on oltava unionin tietosuojalainsddaddnnon mukaista, ja
sdilyttimisen olisi rajoituttava asiakirjan aitouden tai sen haltijan henkil6llisyyden
todentamiseen. Lisdksi kasvokuvia ei olisi sdilytettdvd pidempéén kuin on tarpeen kyseisid
tarkoituksia varten, ne olisi poistettava heti, kunkun todentaminen on saatu paéatokseen,
eikd niitd olisi siirrettdvad kolmansiin maihin tai kansainvilisille jarjestdille, ellei se ole
sallittua unionin tietosuojalainsddddnnodssi. Kyseisten suojatoimien tarkoituksena on
varmistaa kasvokuvan asianmukainen suoja asettamatta kuitenkaan kieltoa kayttaa sitd

asiakirjan haltijan hyddyksi erityisesti rajat ylittdvdin matkustamisen yhteydessé.
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(23)

24)

(25)

Vain toimivaltaisten kansallisten viranomaisten ja unionin virastojen asianmukaisesti
valtuutetun henkildston olisi tehtéva tallennusvélineeseen vietyjen sormenjélkien
todentaminen ja vain siind tapauksessa, ettd unionin oikeudessa tai kansallisessa
lainsdddannossd edellytetddn asiakirjan esittimistd. Sormenjélkié, joihin on péésty kyseista

tarkoitusta varten, ei olisi sdilytettava.

Henkildkorttien tai oleskeluasiakirjojen yksildintid varten tallennetut biometriset tiedot
olisi sdilytettava erittdin turvallisesti ja enintddn 90 pdivaa kyseiseen asiakirjaan
yksiloinnin aikana painetusta myontdmispdivistd. Kyseisen ajanjakson jialkeen kyseiset
biometriset tiedot olisi vilittomasti poistettava tai hdvitettdva. Tatd asetusta ei olisi
ymmaérrettdva niin, etti siind kielletddn kyseisten tietojen kasittely unionin
tietosuojalainsddddnnon mukaisesti, jos unionin oikeudessa tai kansallisessa

lainsddddnndssé niin edellytetdén.

Téssi asetuksessa olisi otettava huomioon ICAOn asiakirjan 9303 eritelméit, joilla
varmistetaan maailmanlaajuinen yhteentoimivuus, mukaan lukien koneellinen luettavuus ja

visuaalinen tarkastus.

Jasenvaltioiden olisi voitava paattad, siséllytetdanko henkilon sukupuoli timén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvaan asiakirjaan. Jos jasenvaltio sisdllyttdd sukupuolen tillaiseen

asiakirjaan, olisi tilanteen mukaan kaytettava ICAO:n asiakirjan 9303 eritelmid ”F”, ”"M”
tai ”X” taikka kyseisen jdsenvaltion kielessa tai kielissd kéytettdvdd vastaavaa yksittdistd

alkukirjainta.
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(26) Komissiolle olisi siirrettéva tdytdntdonpanovaltaa, jotta voidaan varmistaa, ettd neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1030/20025 nojalla hyviksytyt tulevat turvavaatimukset ja tekniset
eritelmat otetaan asianmukaisesti huomioon henkil6- ja oleskelukorteissa. Tatd valtaa olisi
kiytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20116 mukaisesti.
Taté varten neuvoston asetuksen (EY) N:o 1683/957 6 artiklalla perustetun komitean olisi
avustettava komissiota. Hyvéksytyt tdytintoonpanosaddokset olisi tarvittaessa voitava pitda

salassa vadrentdmisen estamiseksi.

S Neuvoston asetus (EY) N:o 1030/2002, annettu 13 paivédni kesdkuuta 2002, kolmansien
maiden kansalaisten oleskeluluvan yhtendisestd kaavasta (EYVL L 157, 15.6.2002, s. 1,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1030/0j).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivana
helmikuuta 2011, yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
7 Neuvoston asetus (EY) N:o 1683/95, annettu 29 pdivana toukokuuta 1995, yhtenéisesti
viisumin kaavasta (EYVL L 164, 14.7.1995, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/1683/0j).
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(27)

(28)

(29)

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd biometristen tunnisteiden kerdémisessé kéytetdén
asianmukaisia ja tehokkaita menettelyjd, joissa kunnioitetaan oikeuksia ja periaatteita,
joista méératdadn perusoikeuskirjassa, ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi
tehdyssd Euroopan neuvoston yleissopimuksessa ja Yhdistyneiden kansakuntien
yleissopimuksessa lapsen oikeuksista. Jisenvaltioiden olisi varmistettava, ettd lapsen etu

otetaan ensisijaisesti huomioon koko kerddmismenettelyn ajan. Pitevin henkildston olisi

saatava asianmukaista koulutusta lapsiystévallisistd kdytdnnoistd biometristen tunnisteiden

keraamista varten.

Jos biometristen tunnisteiden kerddmisessé ilmenee vaikeuksia, jdsenvaltioiden olisi

varmistettava, ettd kaytdssd on asianmukaiset menettelyt asianomaisen henkilon

thmisarvon kunnioittamiseksi. Sen vuoksi olisi otettava huomioon sukupuoleen seké lasten

ja haavoittuvassa asemassa olevien henkil6iden erityistarpeisiin liittyvét nikokohdat.
Pétevin henkiloston olisi saatava koulutusta parhaista kdytdnnoistd biometristen

tunnisteiden kerdamiseksi lapsilta ja haavoittuvassa asemassa olevilta henkil6ilta.

Henkilokorttien turvallisuutta ja kaavaa koskevien vihimmaisvaatimusten kiyttdonoton
myo0td jasenvaltioiden olisi voitava luottaa kyseisten asiakirjojen aitouteen unionin
kansalaisten kdyttdessd oikeuttaan vapaaseen litkkuvuuteen. Tiukennettujen
turvavaatimusten kiyttdonoton olisi tarjottava viranomaisille ja yksityisille toimijoille
riittdvat takeet siitd, ettd ne voivat luottaa henkilokorttien aitouteen unionin kansalaisten

kéyttdessd niitd henkil6llisyyden tunnistamista varten.
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(30)

(31

(32)

(33)

Asiakirjan myontévén jdsenvaltion kaksikirjaiminen maakoodi negatiivina sinisessé
suorakulmiossa ja 12 keltaisen tdhden ympardiména olisi tunnus, joka helpottaa asiakirjan
visuaalista tarkastusta erityisesti silloin, kun haltija kédyttdad oikeuttaan vapaaseen

litkkuvuuteen.

Mahdollisuus sditdd muista kansallisista ominaisuuksista sdilytetddan, mutta jasenvaltioiden
olisi varmistettava, etteivit kyseiset ominaisuudet vdhennd yhteisten turvaominaisuuksien
tehokkuutta tai vaikuta kielteisesti henkilokorttien rajatylittdvddn yhteensopivuuteen, kuten
esimerkiksi sithen mahdollisuuteen, ettd henkilokortit voidaan lukea muiden kuin

myoOntivien jadsenvaltioiden kéyttdmilld laitteilla.

Turvavaatimusten kéyttoonotto henkilokorteissa ja sellaisten perheenjésenten
oleskelukorteissa, jotka eivét ole mink&én jdsenvaltion kansalaisia, ei saisi johtaa unionin
tai kolmansien maiden kansalaisille atheutuvien maksujen kohtuuttomaan nousuun.
Jasenvaltioiden olisi otettava kyseinen periaate huomioon tarjouspyyntomenettelyjen

yhteydessa.

Jasenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
biometrisilld tiedoilla tunnistetaan oikein henkild, jolle henkilokortti on myonnetty. Téta
varten jasenvaltiot voisivat harkita, ettd henkilokortteja myontdvit kansalliset viranomaiset

keraavit biometriset tunnisteet, erityisesti kasvokuvan, henkilokohtaisella rekisterdinnilla.
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(34)

(35)

(36)

Jasenvaltioiden olisi vaihdettava keskendén téllaisia tietoja siltd osin kuin on tarpeen
turvalliseen tallennusvélineeseen sisdltyviin tietoihin padsyyn, niiden aitouden
varmistamiseen sekd niiden todentamiseen. Turvallisessa tallennusvélineessa kéytettdvien
tiedostomuotojen olisi oltava yhteentoimivia, my0s automatisoitujen rajanylityspaikkojen

suhteen.

Direktiivissd 2004/38/EY kasitellddn tilannetta, jossa unionin kansalaisille tai unionin
kansalaisten perheenjdsenille, jotka eivit ole minkdin jasenvaltion kansalaisia ja joilla ei
ole tarvittavia matkustusasiakirjoja, on annettava kaikki kohtuulliset mahdollisuudet
osoittaa muilla keinoin, ettd heilld on oikeus vapaaseen liikkuvuuteen. Téllaisia keinoja
voivat olla esimerkiksi henkildllisyyttd osoittavat asiakirjat, joita kiytetdéin véliaikaisesti,

ja oleskelukortit, jotka myonnetéén tillaisille perheenjésenille.

Téssd asetuksessa kunnioitetaan velvoitteita, jotka on vahvistettu perusoikeuskirjassa ja
vammaisten henkildiden oikeuksia koskevassa Yhdistyneiden kansakuntien
yleissopimuksessa. Jasenvaltioita kannustetaan tdméin vuoksi tyoskentelemiin komission
kanssa lisdtikseen ominaisuuksia, jotka tekevit henkilokorteista helppokayttdisempid ja
kayttdjaystavillisempid vammaisille henkil6ille, kuten ndkdvammaisille. Jasenvaltioiden
on atheellista tarkastella rekisterdintiin kdytettdvien mobiililaitteiden kaltaisten ratkaisujen
kayttod henkilokorttien myontdmisessa henkildille, jotka eivit pysty tulemaan

henkilokorttien myontamisestd vastuussa olevien viranomaisten luo.
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(37)

(38)

(39)

Unionin kansalaisille mydnnetyissé oleskeluasiakirjoissa olisi oltava tiettyjé tietoja sen
varmistamiseksi, ettd ne tunnistetaan oleskeluasiakirjoiksi kaikissa jdsenvaltioissa. Tdmén
pitdisi helpottaa sen tunnustamista, ettd unionin kansalainen kdyttda oikeuttaan vapaaseen
litkkkuvuuteen, ja tdhan kayttoon liittyvid oikeuksia, mutta yhdenmukaistaminen ei saisi
ylittdd sitd, mikd on asianmukaista nykyisten asiakirjojen heikkouksiin puuttumiseksi.
Jasenvaltiot voivat vapaasti valita asiakirjojen myontdmismuodon, ja voivat antaa ne

muodossa, joka tiayttdd ICAOn asiakirjan nro 9303 eritelmat.

Sellaisten oleskeluasiakirjojen osalta, jotka myonnetddn perheenjisenille, jotka eivit ole
minkdin jasenvaltion kansalaisia, on aiheellista kdyttdi samaa kaavaa ja samoja
turvaominaisuuksia kuin asetuksessa (EY) N:o 1030/2002 sellaisena kuin se on muutettuna
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2017/19543. Sen lisaksi, ettd
kyseisten asiakirjojen haltijat voivat todistaa oleskeluoikeutensa, he vapautuvat
asiakirjojen myotd my0s viisumivelvollisuudesta, jota muuten sovellettaisiin heihin, kun he

saapuvat unionin alueelle unionin kansalaisen mukana tai seuraavat hantd myohemmin.

Direktiivissd 2004/38/EY sdddetéddn, ettd niitd asiakirjoja, jotka myonnetddn
perheenjésenille, jotka eivit ole minkdén jdsenvaltion kansalaisia, on kutsuttava nimelld
”Unionin kansalaisen perheenjdsenen oleskelukortti”. Niiden tunnistamisen
helpottamiseksi unionin kansalaisen perheenjésenen oleskelukortilla olisi oltava

vakiomuotoinen nimi ja koodi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1954, annettu 25 pdivina lokakuuta
2017, kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhtenéisesti kaavasta annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1030/2002 muuttamisesta (EUVL L 286, 1.11.2017, s. 9,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1954/0j).
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(40)

(41)

Kun otetaan huomioon seké turvallisuusriski ettd jdsenvaltioille aiheutuvat kustannukset,
henkildkortit ja unionin kansalaisten perheenjdsenten oleskelukortit, jotka eivét tdytd timéan
asetuksen vaatimuksia, olisi poistettava vaiheittain kdytostd. Kuitenkin sellaisten
asiakirjojen osalta, joissa ei ole tarkeitd turvaominaisuuksia tai jotka eivét ole
koneluettavia, tarvitaan turvallisuussyistd lyhyempi ajanjakso, jonka kuluessa ne poistetaan

kéytostéd vaiheittain.

Asetusta (EU) 2016/679 sovelletaan timén asetuksen soveltamisen yhteydessi késiteltdviin
henkil6tietoihin, mukaan lukien esimerkiksi rekisterinpitdjien ja henkilotietojen
késittelijoiden velvollisuus toteuttaa asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet
kyseisten henkilGtietojen kasittelystd aiheutuvan riskin kannalta asianmukaisen
turvallisuustason varmistamiseksi. On tarpeen tismentdd késiteltyihin henkil6tietoihin ja
erityisesti arkaluonteisiin tietoihin kuten biometrisiin tietoihin sovellettavat suojatoimet.
Rekisterdityjen olisi saatava tietoa siitd, ettd heiddn asiakirjoissaan on tallennusviline,
jossa on heiddn biometrisié tietojaan, ja myos siitd, ettd asiakirjaan on kontaktiton paasy,
sekd kaikista tapauksista, joissa heiddn henkilokortteihinsa ja oleskeluasiakirjoihinsa
siséltyvid tietoja kdytetdan. Rekisterdidyilla olisi joka tapauksessa oltava pédsy
henkilokorteissaan ja oleskeluasiakirjoissaan kisiteltyihin henkilStietoihin ja mahdollisuus
oikaista niitd siten, ettd myonnetiin uusi asiakirja, jos kyseiset tiedot ovat virheellisié tai
puutteellisia. Tallennusvélineen olisi oltava erittdin turvallinen ja suojattava sithen

tallennetut henkil6tiedot tehokkaasti luvattomalta paasylta.
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(42)

(43)

(44)

Jasenvaltioiden olisi vastattava biometristen tietojen asianmukaisesta késittelystd aina
kerddmisestd tietojen sisdllyttdmiseen erittéin turvalliseen tallennusvilineeseen asetuksen

(EU) 2016/679 mukaisesti.

Jasenvaltioiden olisi noudatettava erityistd varovaisuutta tehdessddn yhteistyotd ulkoisen
palveluntarjoajan kanssa. Tdllainen yhteisty0 ei saisi sulkea pois unionin oikeudesta tai
kansallisesta lainsdddédnndsté johtuvaa jasenvaltion vastuuta henkildtietovelvoitteiden

rikkomisesta.

Téassd asetuksessa on tarpeen tdsmentdd perusta tietojen kerdédmiselle ja tallentamiselle
henkilokorttien ja oleskeluasiakirjojen tallennusvilineeseen. Jisenvaltioiden olisi unionin
oikeuden tai kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti seki tarpeellisuus- ja
suhteellisuusperiaatteita noudattaen voitava tallentaa muita tietoja tallennusvilineeseen
sahkoisid palveluja varten tai muihin henkil6korttiin tai oleskeluasiakirjaan liittyviin
tarkoituksiin. Téllaisten muiden tietojen késittelyyn, mukaan lukien niiden kerddminen ja
niiden mahdolliset kayttotarkoitukset, olisi annettava lupa unionin oikeudessa tai
kansallisessa lainsddddnnossa. Kaikkien tdllaisten kansallisten tietojen olisi oltava
fyysisesti tai loogisesti erilldén tdssd asetuksessa tarkoitetuista biometrisisté tiedoista, ja

niitd olisi kdsiteltdvi asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti.
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(45)

(46)

(47)

Paremmasta lainsdédanndstd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen
sopimuksen® mukaisesti komission olisi kuuden vuoden kuluessa tdmén asetuksen
soveltamispdivistd tehtdva titd asetusta koskeva arviointi muun muassa erityisten
seurantajérjestelyjen avulla keréttyjen tietojen perusteella, jotta voidaan arvioida timén
asetuksen todellisia vaikutuksia ja mahdollisten lisdtoimenpiteiden tarvetta. Jasenvaltioiden
olisi seurantaa varten kerattivi tilastoja myontdmiensa henkildkorttien ja

oleskeluasiakirjojen lukumaarasta.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa timéan asetuksen tavoitteita eli
turvallisuuden parantamista ja unionin kansalaisten ja heidén perheenjdsentensi oikeuden
vapaaseen litkkkuvuuteen kiyttdmisen helpottamista, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden
ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen nédiden

tavoitteiden saavuttamiseksi.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssé poytédkirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén asetuksen hyviksymiseen, asetus ei sido

Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

? EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(48) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdysséd poytékirjassa N:o 21 olevan 3 artiklan
mukaisesti Irlanti on ilmoittanut 18 péivéand lokakuuta 2024 haluavansa osallistua timén

asetuksen hyvéiksymiseen ja soveltamiseen.

(49) Téssd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon erityisesti
perusoikeuskirjassa tunnustetut periaatteet, kuten ihmisarvo, oikeus henkildkohtaiseen
koskemattomuuteen, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun kielto, oikeus
yhdenvertaisuuteen lain edessd, syrjiméttomyys, lasten ja ikdantyneiden henkildiden
oikeudet, yksityis- ja perhe-eldmin kunnioittaminen, oikeus henkil6tietojen suojaan,
oikeus vapaaseen liikkuvuuteen ja oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin.

Jasenvaltioiden olisi noudatettava perusoikeuskirjaa pannessaan tétéd asetusta tdytantoon.

(50) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/1725' 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja valtuutettu antoi lausunnon

13 péivanad syyskuuta 2024,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivina lokakuuta

2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkildtietojen késittelyssi ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja péditoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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I luku

Kohde, soveltamisala ja mairitelmiit

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan turvavaatimukset, joita sovelletaan henkilokortteihin, joita
jasenvaltiot myontdvit kansalaisilleen, ja oleskeluasiakirjoihin, joita jdsenvaltiot myontdvét unionin

kansalaisille ja heiddn perheenjésenilleen heidén kayttidessdén oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen

unionissa.

2 artikla
Soveltamisala
Tata asetusta sovelletaan
a) direktiivin 2004/38/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin henkildkortteihin, joita

Jjasenvaltiot myontdvéat omille kansalaisilleen;

b) rekisterdintitodistuksiin, joita myonnetéén direktiivin 2004/38/EY 8 artiklan mukaisesti
unionin kansalaisille, jotka oleskelevat vastaanottavassa jasenvaltiossa yli kolme
kuukautta, ja unionin kansalaisille hakemuksesta direktiivin 2004/38/EY 19 artiklan

mukaisesti myonnettdviin pysyvén oleskeluoikeuden osoittaviin todistuksiin;
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oleskelukortteihin, joita myonnetddn direktiivin 2004/38/EY 10 artiklan mukaisesti unionin
kansalaisten perheenjésenille, jotka eivét ole minkéén jasenvaltion kansalaisia, ja pysyviin
oleskelukortteihin, joita myonnetddn direktiivin 2004/38/EY 20 artiklan mukaisesti unionin

kansalaisten perheenjdsenille, jotka eivit ole minkdin jasenvaltion kansalaisia.

Tété asetusta ei sovelleta viliaikaisesti myonnettyihin henkildllisyyttd osoittaviin asiakirjoihin,

jotka ovat voimassa enintéén kuusi kuukautta.

IT1 luku
Kansalliset henkilokortit

3 artikla

Turvavaatimukset/muoto/eritelmdt

1. Jasenvaltioiden myontdmat henkilokortit on valmistettava ID-1-muodossa, ja niissé on
oltava koneellisesti luettava alue (MRZ). Tallaisten henkilokorttien on perustuttava ICAOn
asiakirjassa 9303 vahvistettuihin eritelmiin ja turvallisuutta koskeviin
vihimmaiisvaatimuksiin, ja niiden on taytettdvé asetuksen (EY) N:o 1030/2002, sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EU) 2017/1954, liitteessd olevan c, d, f ja g kohdan
mukaiset vaatimukset.

2. Henkilokorttien sisdltdimien dataelementtien on tdytettdva [CAOn asiakirjan 9303 osassa 5
vahvistettujen eritelmien vaatimukset.
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Poiketen siitd, mitd ensimmadisessé alakohdassa sdddetdén, asiakirjan numero voidaan lisdtd

alueelle I ja henkilon sukupuolta koskeva merkintd on vapaachtoinen.

Asiakirjassa on oltava nimi henkilokortti” tai muu vakiintunut kansallinen nimi
myontdvan jisenvaltion virallisella kielella tai virallisilla kielilld ja sana "henkilokortti”

véhintddn yhdelld muulla unionin virallisella kielella.

Henkildkortin etupuolella on oltava kortin myontivén jasenvaltion kaksikirjaiminen

maakoodi negatiivina sinisessd suorakulmiossa ja 12 keltaisen tihden ympardiméana.

Henkilokortteihin on sisédllyttdvi erittdin turvallinen tallennusviéline, jonka on siséllettdva
biometrisié tietoja, jotka ovat kortin haltijan kasvokuva ja kaksi sormenjilked
yhteentoimivassa digitaalisessa muodossa. Jasenvaltioiden on kyseisten kahdenlaisten
biometristen tunnisteiden kerddmisessé sovellettava komission tdytdntdonpanopédtoksessa
C(2018) 776711, sellaisena kuin se on muutettuna komission tdytdntoonpanopaitokselld

C(2021) 3726'2, vahvistettuja teknisid eritelmia.

11

12

Komission taytintoonpanopaitds C(2018) 7767, annettu 30 pdivind marraskuuta 2018,
teknisistd eritelmistd kolmansien maiden kansalaisille myonnettivien oleskelulupien
yhtendistd kaavaa varten ja komission paédtoksen K(2002) 3069 kumoamisesta.

Komission taytdntdonpanopaitos C(2021) 3726, annettu 4 pdivanid kesdkuuta 2021,
taytdntoonpanopaidtoksen C(2018) 7767 liitteen III muuttamisesta sddnndksid ja médrayksid
koskevien viittausten luettelon osalta.
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6.

Tallennusviélineelld on oltava riittdva kapasiteetti ja kyky varmistaa tietojen eheys, aitous
ja luottamuksellisuus. Tallennettavien tietojen on oltava kéytettévissd kontaktittomasti ja
suojatusti tdytdntoonpanopéitdoksen C(2018) 7767, sellaisena kuin se on muutettuna
taytantoonpanopaitokselld C(2021) 3726, mukaisesti. Jasenvaltioiden on vaihdettava
tietoja, jotka ovat tarpeen tallennusvélineen aitouden varmistamiseksi ja pdésyn saamiseksi

5 kohdassa tarkoitettuihin biometrisiin tietoithin seké niiden todentamiseksi.

Alle 12-vuotiaisiin lapsiin ei tarvitse soveltaa sormenjilkien antamista koskevaa

vaatimusta.
Alle 6-vuotiaisiin lapsiin ei sovelleta sormenjélkien antamista koskevaa vaatimusta.

Henkil6ihin, jotka eivét fyysisten rajoitteiden vuoksi pysty antamaan sormenjélkii, ei

sovelleta sormenjilkien antamista koskevaa vaatimusta.

Jos tavoitteen saavuttamisen kannalta on tarpeen ja oikeasuhtaista, jdsenvaltiot voivat lisété
tallaisia kansalliseen kadyttoon tarkoitettuja tietoja ja huomautuksia, jotka saattavat olla
tarpeen niiden oman kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti. Turvallisuutta koskevien
vihimmadisvaatimusten tehokkuus ja henkilokorttien rajatylittdvé yhteensopivuus eivét saa

heikentyd tdmén seurauksena.

Jos jasenvaltiot sisdllyttdvat henkilokorttiin duaalisirun (dual interface) tai erillisen
tallennusvilineen, ylimédéréisen tallennusvélineen on oltava asiaankuuluvien ISO-

standardien mukainen eiki se saa vaikuttaa 5 kohdassa tarkoitettuun tallennusvéalineeseen.
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10. Jos jdsenvaltiot tallentavat henkilokortteihin tietoja sdahkdoisid palveluja kuten sdahkoisti
hallintoa ja sdhkdisté litketoimintaa varten, tdllaiset kansalliset tiedot on erotettava

fyysisesti tai loogisesti 5 kohdassa tarkoitetuista biometrisista tiedoista.

11. Jos jdsenvaltiot lisddvit henkilokortteihin muita turvaominaisuuksia, tillaisten
henkildkorttien rajatylittdvaéd yhteensopivuutta ja turvallisuutta koskevien

vihimmaisvaatimusten tehokkuutta ei saa heikentii tdmén seurauksena.

4 artikla
Voimassaoloaika
1. Henkilokorttien voimassaoloaika on véhintiin viisi vuotta ja enintddn kymmenen vuotta.
2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jisenvaltiot voivat sditi4, ettd voimassaoloaika

on
a) alle viisi vuotta, kun on kyse alaikéisille myonnetyistd henkilokorteista;

b)  poikkeustapauksissa alle viisi vuotta, kun on kyse henkildkorteista, jotka on
mydnnetty erityisissé ja rajoitetuissa olosuhteissa oleville henkil6ille ja joiden
voimassaoloaika on rajoitettu unionin oikeuden ja kansallisen lainsédddédnnon

mukaisesti;

¢)  yli kymmenen vuotta, kun on kyse véihintdadn 70-vuotiaille henkildille myOnnetyisti

henkilokorteista.
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3. Jos sormenjilked ei tilapdisesti saa otettua mistédn hakijan sormesta, jdsenvaltioiden on

myoOnnettdva enintdén 12 kuukautta voimassa oleva henkilokortti.
5 artikla
Vaiheittainen kéytostd poistaminen

1. Henkilokortit, jotka eivét tdytd 3 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia, lakkaavat olemasta
voimassa niiden voimassaolon péittyessa tai 3 pdivind elokuuta 2031 sen mukaan, kumpi
ajankohta on aikaisempi.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin,

a)  henkilokortit, jotka eivit tdytd [CAOn asiakirjan 9303 osassa 2 vahvistettuja
turvallisuutta koskevia vihimmaisvaatimuksia tai jotka eivét sisdlld 3 kohdassa
médriteltyd toiminnallista koneellisesti luettavaa aluetta, lakkaavat olemasta
voimassa niiden voimassaolon pédttyessé tai 3 pdivina elokuuta 2026 sen mukaan,
kumpi ajankohta on aikaisempi;

b) 2 pdivini elokuuta 2021 vihintddn 70-vuotiaiden henkildiden henkildkortit, jotka
tayttaviat ICAOn asiakirjan 9303 osassa 2 vahvistetut turvallisuutta koskevat
vihimmaiisvaatimukset ja joissa on 3 kohdassa mééritelty toiminnallinen
koneellisesti luettava alue, lakkaavat olemasta voimassa niiden voimassaolon
paattyessa.
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Edelli olevan 2 kohdan soveltamiseksi toiminnallisella koneellisesti luettavalla alueella

tarkoitetaan

a)  ICAOn asiakirjan 9303 mukaista koneellisesti luettavaa aluetta; tai

b)  muuta koneellisesti luettavaa aluetta, jonka osalta myontéva jasenvaltio ilmoittaa sen

sisdltdmien tietojen lukemista ja esittimistd koskevat sdannot.

I1I luku

Unionin kansalaisille tarkoitetut oleskeluasiakirjat

6 artikla

Mainittavat vahimmdistiedot

Jasenvaltioiden unionin kansalaisille mydntédmissé oleskeluasiakirjoissa on mainittava vahintdén
seuraavat tiedot:

a) asiakirjan nimi asianomaisen jésenvaltion virallisella kielelld tai virallisilla kielilla ja
véahintdin yhdelld muulla unionin virallisella kielell;

b) selked maininta siité, ettd asiakirja on myonnetty unionin kansalaiselle direktiivin
2004/38/EY mukaisesti;

C) asiakirjan numero;

d) haltijan nimi (sukunimi ja etunimi/etunimet);

e) haltijan syntyméaika;
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f) direktiivin 2004/38/EY 8 ja 19 artiklan mukaisesti myonnettyihin rekisterdintitodistuksiin

ja pysyvén oleskeluoikeuden osoittaviin asiakirjoihin sisdllytettavét tiedot;

g) myontdva viranomainen;

h) etupuolella asiakirjan myontdvén jdsenvaltion kaksikirjaiminen maakoodi negatiivina

sinisessd suorakulmiossa ja 12 keltaisen tdhden ympéaréiména.

Jos jasenvaltio paittid, ettd sormenjéljet otetaan, sovelletaan 3 artiklan 7 kohtaa vastaavasti.

IV luku
Perheenjisenille, jotka eivit ole minkain jdsenvaltion kansalaisia,

myonnettiavit oleskelukortit

7 artikla

Yhtendinen kaava

1. Myonnettdessi oleskelukortteja sellaisille unionin kansalaisten perheenjisenille, jotka eivét
ole minkéén jdsenvaltion kansalaisia, jisenvaltioiden on kiytettivd samaa kaavaa, joka on
vahvistettu asetuksessa (EY) N:o 1030/2002, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
(EU) 2017/1954, ja pantu tiaytantoon taytantoonpanopididtokselld C(2018) 7767, sellaisena
kuin se on muutettuna tiaytantoonpanopaitoksellda C(2021) 3726.
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Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, kortissa on mainittava selvésti nimi
”Oleskelukortti” tai "Pysyva oleskelukortti”. Jisenvaltioiden on ilmoitettava, ettd kyseiset
asiakirjat myonnetddn unionin kansalaisen perheenjisenelle direktiivin 2004/38/EY
mukaisesti. Tétd varten jésenvaltioiden on kéytettdva asetuksen (EY) N:o 1030/2002,
sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EU) 2017/1954, liitteessa datakentéssa [10]
tarkoitettua vakiokoodia ”Perheenjasen EU Art 10 DIR 2004/38/EY” tai "Perheenjésen EU
Art 20 DIR 2004/38/EY”.

Jasenvaltiot voivat lisdtd kansalliseen kayttoon tarkoitettuja tietoja kansallisen
lainsdddannon mukaisesti. Tallaisten tietojen lisddmisen ja tallentamisen osalta
jasenvaltioiden on noudatettava vaatimuksia, jotka vahvistetaan asetuksen (EY) N:o
1030/2002, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EU) 2017/1954, 4 artiklan

toisessa kohdassa.

8 artikla

Nykyisten oleskelukorttien vaiheittainen kdytostd poistaminen

Unionin kansalaisten perheenjdsenten, jotka eivit ole minkédan jasenvaltion kansalaisia,
oleskelukortit, jotka eivét tdytd 7 artiklan vaatimuksia, lakkaavat olemasta voimassa niiden
voimassaolon paittyessa tai 3 padivini elokuuta 2026 sen mukaan, kumpi ajankohta on

aikaisempi.
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2.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetéén,

a)

b)

unionin kansalaisten perheenjidsenten, jotka eivit ole minkdan jasenvaltion
kansalaisia, oleskelukortit, jotka eivit tdytd ICAOn asiakirjan 9303 osassa 2
vahvistettuja turvallisuutta koskevia vihimmaisvaatimuksia tai joihin ei sisdlly
ICAOn asiakirjan 9303 mukaista toiminnallista koneellisesti luettavaa aluetta, ovat

patemittomia;

oleskelukortit, jotka eivit tdytd 7 artiklan vaatimuksia, mutta tayttdvat ICAOn
asiakirjan 9303 osassa 2 vahvistetut turvallisuutta koskevat vihimmaisvaatimukset ja
asetuksen (EY) N:o 1030/2002, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EU)
2017/1954, liitteessa olevassa ¢ ja g kohdassa vahvistetut vaatimukset, lakkaavat
olemasta voimassa niiden voimassaolon pédttyessé tai 3 pdivind elokuuta 2031 sen

mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi.
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V luku

Yhteiset sadannokset

9 artikla

Yhteyspiste

Kunkin jdsenvaltion on nimettidva vihintddn yksi keskusviranomainen yhteyspisteeksi
tdman asetuksen tdytintdonpanoa varten. Jos jdsenvaltio on nimennyt useamman kuin
yhden keskusviranomaisen, sen on ilmoitettava, mika kyseisistd viranomaisista on
yhteyspiste timén asetuksen tdytdntoonpanoa varten. Jisenvaltion on ilmoitettava kyseisen
viranomaisen nimi komissiolle ja muille jdsenvaltioille. Jos jisenvaltio muuttaa nimettya

viranomaistaan, sen on ilmoitettava siitd komissiolle ja muille jdsenvaltioille.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteyspisteet ovat tietoisia asiaankuuluvista unionin
tason tieto- ja neuvontapalveluista, jotka siséltyvit yhteiseen digitaaliseen palveluvéyldin,
josta on sdddetty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/172413, ja

pystyvit tekemiin niiden kanssa yhteistyota.

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1724, annettu 2 pdivédnd lokakuuta
2018, tietoja, menettelyjd sekd neuvonta- ja ongelmanratkaisupalveluja saataville tarjoavan
yhteisen digitaalisen palveluviylin perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1024/2012
muuttamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1724/0j).
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10 artikla

Biometristen tunnisteiden kerddminen

1. Biometriset tunnisteet saa kerétd yksinomaan henkil6- tai oleskelukorttien myontdmisesté
vastaavien viranomaisten nimedma patevéa ja asianmukaisesti valtuutettu henkilosto
3 artiklan 5 kohdassa (henkilokortit) ja 7 artiklan 1 kohdassa (oleskelukortit) sdddettyyn
erittidin turvalliseen tallennusvélineeseen siséllyttimiseksi. Ensimmaéisesté virkkeesti
poiketen sormenjiljet saa ottaa yksinomaan tillaisten viranomaisten piteva ja
asianmukaisesti valtuutettu henkilosto, lukuun ottamatta hakemuksia, jotka on jdtetty

jasenvaltion diplomaatti- ja konsuliviranomaisille.

Jotta varmistetaan biometristen tunnisteiden yhtipitdvyys hakijan henkildllisyyden kanssa,
hakijan on oltava henkil6kohtaisesti ldsnd véhintddn kerran kunkin hakemuksen

myOntdmisprosessin yhteydessa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd biometristen tunnisteiden kerdéimisessé kéytetdén
asianmukaisia ja tehokkaita menettelyja ja ettd kyseisissd menettelyissd kunnioitetaan
oikeuksia ja periaatteita, jotka on vahvistettu perusoikeuskirjassa, ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien suojaamiseksi tehdyssé yleissopimuksessa ja Yhdistyneiden kansakuntien

yleissopimuksessa lapsen oikeuksista.

Jos biometristen tunnisteiden kerdédmisessa ilmenee vaikeuksia, jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd kdytdssd on asianmukaiset menettelyt asianomaisen henkilon

thmisarvon kunnioittamisen varmistamiseksi.
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Henkildkorttien tai oleskeluasiakirjojen yksildintid varten tallennetut biometriset tunnisteet
on sdilytettdva erittdin turvallisesti ja enintddn 90 pédivad kyseisen asiakirjan
myontamispdivastd. Tamain jalkeen kyseiset biometriset tunnisteet on vilittdmasti
poistettava tai havitettdva. Tdma ei rajoita niiden sdilyttdmistd, jos sitd edellytetddn unionin

oikeudessa tai kansallisessa lainsdddinndssa unionin tietosuojalainsdddannon mukaisesti.

11 artikla

Henkilotietojen suoja sekd vastuu

Rajoittamatta asetuksen (EU) 2016/679 soveltamista jdsenvaltioiden on varmistettava
tadmin asetuksen soveltamista varten kerittyjen ja tallennettujen tietojen seka tietojen,

joihin on péésty, turvallisuus, eheys, aitous ja luottamuksellisuus.

Téssd asetuksessa henkildkorttien ja oleskeluasiakirjojen myontdmisestd vastaavat
viranomaiset katsotaan asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 7 alakohdassa tarkoitetuksi

rekisterinpitdjéksi, ja ne ovat vastuussa henkilGtietojen kasittelysta.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomaiset voivat tdysimaardisesti hoitaa
asetuksessa (EU) 2016/679 tarkoitetut tehtdvinsd, mukaan lukien paisy kaikkiin
henkildtietoihin ja kaikkiin tarvittaviin tietoithin sekd paisy kaikkiin toimivaltaisten

viranomaisten tiloihin tai tietojenkésittelylaitteisiin.
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4. Yhteistyo ulkoisten palveluntarjoajien kanssa ei sulje pois unionin oikeudesta tai
kansallisesta lainsdddédnndsté johtuvaa mahdollista jisenvaltion vastuuta

henkilotietovelvoitteiden rikkomisesta.

5. Tiedot saa siséllyttdd henkilokorttiin tai oleskeluasiakirjaan koneellisesti luettavassa
muodossa ainoastaan tdimén asetuksen ja myontdvén jasenvaltion kansallisen

lainsd4danndn mukaisesti.

6. Henkilokorttien ja oleskeluasiakirjojen tallennusvélineeseen tallennettuun haltijan
kasvokuvaan saa pddsyn ainoastaan toimivaltaisten kansallisten viranomaisten, unionin
virastojen ja yksityisten toimijoiden asianmukaisesti valtuutettu henkildstd unionin

tietosuojalainsdddannon mukaisesti
a)  henkilokortin tai oleskeluasiakirjan aitouden todentamiseen;

b) asiakirjan haltijan henkil6llisyyden todentamiseen vertaamalla haltijan kasvokuvaa
suoraan saatavilla ja verrattavissa oleviin tunnisteisiin tilanteessa, jossa henkilokortti

tai oleskeluasiakirja on lain mukaan esitettava.

Padsy kasvokuvaan yksityisten toimijoiden toimesta edellyttdd myds haltijan suostumusta,
paitsi jos pddsy suostumuksesta riippumatta on ehdottoman vélttdmétontd ensimmaisessi
alakohdassa sdddettyja tarkoituksia varten ja siitd sdddetdin unionin oikeudessa tai

kansallisessa lainsddddnndsséd unionin tietosuojalainsddaddnnon mukaisesti.
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Kasvokuvaa, johon on padsty ensimmaéisen alakohdan nojalla ei saa sdilyttda, paitsi jos sen
myohempi kisittely on tarpeen ensimmaisessé alakohdassa sdddettyjé tarkoituksia varten ja
jos siitd sdddetddn unionin oikeudessa tai kansallisessa lainsdddédnndsséd unionin
tietosuojalainsdddannon mukaisesti. Kasvokuvaa ei saa séilyttdd pidempéén kuin on
tarpeen kyseisid tarkoituksia varten, ja muussa tapauksessa se on poistettava heti, kun
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettu todentaminen on saatu paitokseen, eiki sitd saa
siirtdd kolmansille maille tai kansainvilisille jarjestoille, ellei se ole sallittua unionin

tietosuojalainsdddanndssa.

7. Henkildkorttien ja oleskeluasiakirjojen tallennusvélineeseen tallennettuihin haltijan
kahteen sormenjélkeen saa padsyn ainoastaan
a) 6 kohdan ensimmaisessd alakohdassa sdéddettyja tarkoituksia varten;
b)  unionin tietosuojalainsddddnnon mukaisesti;
c) toimivaltaisten kansallisten viranomaisten ja unionin virastojen asianmukaisesti

valtuutettu henkilosto; ja

d)  jos unionin oikeus tai kansallinen lainsdddanto edellyttda asiakirjan esittdmista.
Kahta sormenjilked, joihin on piésty timén kohdan nojalla ei saa sdilyttia.
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12 artikla

Seuranta

Komissio laatii tdimin asetuksen tuotosten, tulosten ja vaikutusten, sen vaikutus
perusoikeuksiin mukaan lukien, yksityiskohtaisen seurantaohjelman viimeistéén ...

pdivéand ...kuuta ...[vuosi timén asetuksen voimaantulopdivéstd)].

Seurantaohjelmassa esitetdén keinot, joilla tiedot ja muu tarvittava niyttd on kerdttava, ja
se, kuinka usein keruu toteutetaan. Siind tdismennetddn, mitd toimia komissio ja jasenvaltiot

toteuttavat tietojen ja muun ndyton kerdémistd ja analysointia varten.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle téllaiseen seurantaan tarvittavat tiedot ja muu

naytto.

13 artikla

Arviointi

Komissio arvioi titd asetusta viimeistdin ... pdivani ...kuuta ...[kuusi vuotta timén
asetuksen voimaantulopdivésti] ja esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen tidrkeimmisté havainnoista. Kertomuksessa

kisitellddn erityisesti

a)  tdmdin asetuksen vaikutusta perusoikeuksiin;
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b)  unionin kansalaisten liikkuvuutta;

c)  biometrisen todennuksen tehokkuutta matkustusasiakirjojen turvallisuuden

varmistamisessa;
d)  henkilokortin ulkoasun mahdollista yhdenmukaistamista edelleen;
e) tarvetta yhdenmukaistaa edelleen oleskeluasiakirjojen turvaominaisuuksia.
Jasenvaltioiden ja asiaankuuluvien unionin virastojen on toimitettava komissiolle kyseisen
kertomuksen laatimista varten tarvittavat tiedot.
14 artikla

Tekniset lisderitelmdt

Jotta voidaan tarvittaessa varmistaa, ettd 2 artiklan a ja c alakohdassa tarkoitetut
henkilokortit ja oleskeluasiakirjat ovat tulevien turvallisuutta koskevien
vihimmaéisvaatimusten mukaisia, komissio vahvistaa tdytantoonpanosddadoksilld tekniset

lisderitelmit, jotka koskevat seuraavia seikkoja:

a) turvallisuutta koskevat lisdominaisuudet ja -vaatimukset, mukaan lukien tehostetut

vaatimukset vadrentdmisen estamiseksi;
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b) 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut tekniset eritelmét biometristen tunnisteiden
tallennusvilinettd ja kyseisten tunnisteiden turvallisuutta varten, mukaan lukien

luvattoman péédsyn estdminen ja helpotettu todentaminen;

c¢) kasvokuvaa ja sormenjélkid koskevat laatuvaatimukset ja yhteiset tekniset

vaatimukset.

Néama taytdntoonpanosidddokset hyviksytddn 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jaljempéna 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen voidaan paattad, etti
tassd artiklassa tarkoitetut eritelmit ovat salaisia eika niité julkaista. Tallaisessa
tapauksessa niiden on oltava ainoastaan jasenvaltioiden nimeidmien, painatuksesta
vastaavien elinten ja jdsenvaltion tai komission asianmukaisesti valtuuttamien henkiléiden

saatavilla.

Kunkin jasenvaltion on nimettdva yksi elin, joka on vastuussa henkildkorttien
painatuksesta, ja yksi elin, joka on vastuussa unionin kansalaisten perheenjasenten
oleskelukorttien painatuksesta, ja ilmoitettava téllaisten elinten nimet komissiolle ja muille
jasenvaltioille. Jasenvaltiot voivat muuttaa tillaisia nimettyjd elimiéén, ja niiden on

ilmoitettava asiasta komissiolle ja muille jisenvaltioille.

8375/25

37
JALI FI



Jasenvaltiot voivat my0s pddttdd nimetd yhden elimen, joka on vastuussa sekd
henkildkorttien ettd unionin kansalaisten perheenjésenten oleskelukorttien painatuksesta, ja

ilmoitettava kyseisen elimen nimi komissiolle ja muille jasenvaltioille.
Vihintddn kaksi jasenvaltiota voi myos pééttdd nimetd yhden elimen kyseisia tarkoituksia
varten, ja niiden on ilmoitettava asiasta komissiolle ja muille jdsenvaltioille.

15 artikla

Komiteamenettely

Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 1683/95 6 artiklalla perustettu komitea. Tadma
komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy tdytintoonpanosdéddoksen luonnosta, ja

tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.
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16 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jdsenvaltioissa

perussopimusten mukaisesti.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivénd ...kuuta ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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